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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI KOMISE (ES) &. 982/2009
ze dne 21. fijna 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausélni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausélni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. fjna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. fjna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 37,2
MK 23,8
TR 77,9
77 46,3
0707 00 05 MK 31,4
TR 130,8
77 81,1
0709 90 70 TR 112,6
77 112,6
0805 50 10 AR 79,6
CL 83,5
TR 76,1
Us 56,3
ZA 62,2
77 71,5
0806 10 10 BR 200,6
EG 80,3
TR 119,9
us 205,1
77 151,5
0808 10 80 CL 114,8
CN 78,3
MK 16,1
NZ 83,3
us 105,8
ZA 74,0
77 78,7
0808 20 50 CN 49,7
TR 85,0
ZA 70,1
77 68,3

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni jiného
plivodu*.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 983/2009
ze dne 21. fijna 2009

o schvileni a zamitnuti schvileni uritych zdravotnich tvrzeni pfi oznafovini potravin, kterd se
tykaji sniZeni rizika onemocnéni a vyvoje a zdravi déti

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

O

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyZivovych
zdravotnich tvrzenich pii oznacovani potravin (1), a zejména

na ¢l. 17 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

Podle nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 jsou zdravotni tvrzeni
pii oznacovani potravin zakdzdna, pokud je Komise
v souladu s uvedenym nafizenim neschvdli a nezafadi
na seznam schvélenych tvrzeni.

Natizeni (ES) ¢. 19242006 také stanovi, Ze provozova-
telé potravindfskych podniki mohou podévat zadosti
o schvidleni zdravotnich tvrzeni u pfslusného vnitrostat-
niho orgdnu ¢lenského statu. Prislusny vnitrostdtni organ
postoupi zddosti Evropskému wfadu pro bezpecnost
potravin (EFSA, ddle jen ,Gfad®).

Jakmile Gfad obdrzi zadost, neprodlené uvédomi ostatni
Clenské stity a Komisi a k danému zdravotnimu tvrzeni
vyda své stanovisko.

Komise rozhodne o schvdleni zdravotnich tvrzeni
s ohledem na stanovisko tfadu.

Dne 19. srpna 2008 obdrzela Komise a clenské stdty
sedm stanovisek Gfadu k Zddostem o schvéleni zdravot-
niho tvrzeni. Dne 22. zdf{ 2008 obdrzela Komise
a Clenské stity jedno stanovisko wfadu k zddosti
o schvéleni zdravotniho tvrzeni. Dne 22. f{jna 2008
obdrzela Komise a ¢lenské stity osm stanovisek tfadu
k Zzadostem o schvdleni zdravotnitho tvrzeni. Dne
31. fjna 2008 obdrzela Komise a clenské stity pét

(1) Uf. vést. L 404, 30.12.2006, s. 9.

stanovisek ufadu k Zddostem o schvéleni zdravotniho
tvrzeni. Dne 14. listopadu 2008 obdrzela Komise
a Clenské stity dvé stanoviska dfadu k Zddostem
o schvdleni zdravotniho tvrzeni.

Sest stanovisek se tykalo Zddosti o schvaleni tvrzen
o sniZeni rizika onemocnéni podle ¢l. 14 odst. 1 pism.
a) nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 a sedmndct stanovisek
zadosti o schvaleni tvrzeni, kterd odkazuji na vyvoj
a zdravi déti podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1924/2006. Jednu Zziddost o schvdleni zdravotniho
tvrzeni pak stéhnul Zadatel a jedna zddost bude pted-
métem dalstho rozhodnuti.

V ndvaznosti na Zzddost spole¢nosti UNILEVER PLC
(Spojené krélovstvi) a spole¢nosti UNILEVER N.V. (Nizo-
zemsko) predlozenou podle €. 14 odst. 1 pism. a) nafi-
zeni (ES) ¢. 1924/2006 byl Gfad pozadan o vydani stano-
viska ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se Gcinkt rost-
linnych steroltt na hladinu cholesterolu v krvi a rizika
vzniku ischemické choroby srde¢ni (otdzka ¢ EFSA-Q-
2008-085) (). Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel
takto: ,Bylo prokdzdno, Ze rostlinné steroly vyznamné
snizuji hladinu cholesterolu v krvi. SniZeni hladiny
cholesterolu v krvi priikazné snizZuje nebezpe¢i vzniku
(ischemické) choroby srde¢ni*.

Na zdkladé pfedlozenych tdajt dospél tfad k zdvéru, ze
byl zjistén pfi¢inny vztah mezi uzivinim rostlinnych
sterold a uvddénym dcéinkem. Po zméné formulace by
tvrzeni mélo byt povazovino za vyhovujici pozadavkam
nafizeni (ES) ¢. 19242006, a zejména ¢l. 14. odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni, a mélo by byt zafazeno
na seznam schvédlenych tvrzeni platnych pro Spolecen-
stvi.

V nédvaznosti na Zzddost spolecnosti McNeil Nutritionals
predlozenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1924/2006 byl tfad pozddan o vyddni stanoviska ke
zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se Géinkd esterti rostli-
nnych stanold na hladinu cholesterolu v krvi a rizika
vzniku ischemické choroby srde¢ni (otdzka ¢. EFSA-Q-
2008-118) (°). Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel
takto: ,Aktivnim sniZovdnim hladiny LDL cholesterolu
(aZ 0 14 % za dva tydny, zamezenim vstfebdvéni choles-
terolu) sniZuji estery rostlinnych stanolt nebezpeci
vzniku (ischemické) choroby srde¢ni“.

(?) The EFSA Journal (2008) 781, s. 1-2.

(%) The EFSA Journal (2008) 825, s. 1-13.



L 277/4 Utedni véstnik Evropské unie 22.10.2009

(10)  Na zdkladé ptedloZenych adaji dospél tfad k zdvéru, Ze (16) Na zakladé ptedlozenych ddaji dospél afad k zdvéru, ze
byl zjistén pii¢inny vztah mezi pijmem esterti rostli- byl zjistén pii¢inny vztah mezi pijmem vdpniku
nnych stanoltl a uvddénym Gcinkem. Po zméné formu- a vitaminu D a uvddénym dé&inkem. Zdravotni tvrzeni
lace by tvrzeni mélo byt povazovano za vyhovujici poza- formulované ve smyslu tohoto zdvéru by mélo byt pova-
davkim nafizeni (ES) ¢. 1924/2006, a zejména cl. 14. zovino za vyhovujici pozadavkim = stanovenym
odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni, a mélo by byt zafa- v nafizeni (ES) ¢. 19242006, a mélo by byt zafazeno
zeno na seznam schvalenych tvrzeni platnych pro Spole- na seznam schvélenych tvrzeni platnych pro Spolecen-
Censtvi. Stvi.

(11) V navaznosti na zadost spolecnosti Unilever PLC/NV (17)  V névaznosti na zddost sdruzeni Association de la Trans-
piedlozenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) formation Laitiere Frangaise (ATLA) pfedloZenou podle
¢. 1924/2006 byl Gfad pozddin o vyddni stanoviska ke ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 byl
zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se G¢inkd kyseliny a-lino- ufad pozddin o vyddni stanoviska ke zdravotnimu
lenové (ALA) a kyseliny linolové (LA) na rist a vyvoj déti tvrzeni tykajicimu se wcinkt vdpniku na rist kost
(otdzka ¢. EFSA-Q-2008-079) (1). Navrhované tvrzeni (otdzka ¢ EFSA-Q-2008-322) (*). Navrhované tvrzeni
zformuloval Zadatel takto: ,Pravidelnd konzumace esen- zformuloval Zadatel takto: ,Vipnik je potfebny pro
cidlnich mastnych kyselin je dulezitd pro spravny rist zdravy rast kosti u déti“.

a vyvoj déti“.
(18)  Na zakladé predlozenych ddaji dospél dfad k zavéru, ze

(12)  Na zdkladé predlozenych ddaji dospél dfad k zdvéru, ze byl zjistén pii¢inny vztah mezi pijmem vdpniku
byl zjistén pficinny vztah mezi pfjmem kyselin a-linole- a uvadénym dcinkem. Zdravotni tvrzeni formulované
nové a kyseliny linolové a uvddénym dcinkem. Zdravotn{ ve smyslu tohoto zdvéru by mélo byt povazovdno za
tvrzeni formulované ve smyslu tohoto zdvéru by mélo vyhovujici poZzadavkim naf{zeni (ES) ¢ 1924/2006,
byt povazovdno za vyhovujici pozadavkiim nafizeni (ES) a mélo by byt zafazeno na seznam schvilenych tvrzeni
¢. 1924/2006, a mélo by byt zafazeno na seznam schva- platnych pro Spolecenstvi.
lenych tvrzeni platnych pro Spolecenstvi.

(19)  V névaznosti na zddost sdruzeni Association de la Trans-

(13)  V nédvaznosti na zadost sdruzeni Association de la Trans- formation Laitiere Frangaise (ATLA) pfedloZenou podle
formation Laitiere Frangaise (ATLA) pfedlozenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 byl
¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 byl ufad pozddin o vyddni stanoviska ke zdravotnimu
tfad pozdddn o vyddni stanoviska ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se G¢inka bilkovin Zivo¢isného ptvodu
tvrzeni tykajicimu se G¢inkd vitaminu D na rast kosti na rist kosti (otdzka ¢ EFSA-Q-2008-326) (°). Navrho-
(otdzka ¢. EFSA-Q-2008-323) (3. Navrhované tvrzeni vané tvrzeni zformuloval Zadatel takto: ,Bilkoviny Zivo-
zformuloval 7adatel takto: ,Vitamin D je nezbytny pro ¢isného ptvodu piispivaji k rastu kosti u déti”.
rist kosti u déti*.

(20)  Na zakladé predlozenych ddaji dospél afad k zavéru, ze

(14)  Na zdkladé predlozenych tdajti dospél diad k zdvéru, ze byl zjistén pficinny vztah mezi pifimem celkové bilko-
byl zjistén pifcinny vztah mezi pifjmem vitaminu viny a uvadénym ucinkem. Zdravotni tvrzeni formulo-
D a uvddénym Gcinkem. Zdravotni tvrzeni formulované vané ve smyslu tohoto zdvéru by mélo byt povazovano
ve smyslu tohoto zdvéru by meélo byt povazovino za za vyhovujici pozadavkiim nafizeni (ES) ¢. 1924/2006,
vyhovujici poZadavkim nafizeni (ES) & 1924/2006, a mélo by byt zafazeno na seznam schvélenych tvrzeni
a mélo by byt zafazeno na seznam schvalenych tvrzeni platnych pro Spolecenstvi.
platnych pro Spolecenstvi.

(21) V¢l 16 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 se stanovi, Ze

(15)

V ndvaznosti na zadost spole¢nosti Yoplait Dairy Crest
Ltd. pfedlozenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) €. 1924/2006 byl Gfad poziddin o vydani stanoviska
ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se w¢inki vdpniku
a vitaminu D na silu kosti (otdzka ¢. EFSA-Q-2008-
116) (). Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel takto:
,Vapnik a vitamin D se jako souddst zdravé vyZzivy
a zivotniho stylu podileji na tvorbé silngjsich kosti
u déti a dospivajici mlddeze*.

(") The EFSA Journal (2008) 783, s. 1-10.
(%) The EFSA Journal (2008) 827, s. 1-2.
(®) The EFSA Journal (2008) 828, s. 1-13.

stanovisko doporucujici schvaleni zdravotniho tvrzeni by
mélo obsahovat urcité tdaje. V souladu s tim by tyto
Gdaje tykajici se sedmi schvélenych tvrzeni mély byt
uvedeny v prfiloze I tohoto nafizeni a pifpadné by
v souladu s pravidly stanovenymi v nafizeni (ES)
¢ 1924/2006 a piislusnym stanoviskem wfadu mély
zahrnovat pfeformulovand tvrzeni, zvladstni podminky
pouzivani tvrzeni a pfipadné podminky pouZivini nebo
omezen{ pouZivini dané potraviny a/nebo dopliujici
sdéleni nebo varovani.

(*) The EFSA Journal (2008) 826, s. 1-11.

(°) The EFSA Journal (2008) 858, s. 1-2.



22.10.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 277/5

(22)

(24)

(26)

(") The EFSA Journal (2008)

Jednim z cilii nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 je zajistit, aby
zdravotni tvrzeni byla pravdivd, srozumitelnd, spolehliva
a uzite¢nd pro spotiebitele, a v tomto kontextu je také
tieba uvazit formulaci a prezentaci tvrzeni; je-li tedy
tvrzen{ zformulovéno tak, Ze ma pro spotiebitele stejny
vyznam jako schvdlené zdravotni tvrzeni uvedené
v piiloze 1, nebot obé vykazuji stejny vztah mezi kate-
gorif potravin, potravinou nebo jednou jeji slozkou
a zdravim, mély by se na né vztahovat totozné
podminky pouziti uvedené ve zminéné piiloze I.

V nédvaznosti na zddost spole¢nosti BIO SERAE piedlo-
zenou podle ¢l 14 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1924/2006 byl afad pozaddn o vydani stanoviska ke
zdravotnimu  tvrzeni tykajicimu se G¢inkG vyrobku
NeOpuntia® na hladinu lipid v krvi ddvanych do souvi-
slosti s nebezpe¢im vzniku kardiovaskuldrnich onemoc-
néni, predeviim na HDL cholesterol (otdzka & EFSA-Q-
2008-214) ('). Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel
takto: ,NeOpuntia® pomahd upravovat hladinu lipidd
v krvi davanych do souvislosti s nebezpecim vzniku
kardiovaskuldrnich  onemocnéni, predevsim hladinu
HDL cholesterolu*.

Na zdkladé ptedlozenych ddaji dospél afad k zavéru, ze
nebyl zji§tén pHcinny vztah mezi uZivdnim vyrobku
NeOpuntia® a uvadénym uc¢inkem. Zdravotni tvrzeni
tedy nespliiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1924/2006,
a nemélo by byt schvéleno.

V ndvaznosti na zddost spolecnosti Valio Ltd. predlo-
zenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 19242006 byl tfad pozddin o vydani stanoviska ke
zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se G¢inkd nizkotu¢nych
kysanych mlé¢nych vyrobkd Evolus® s obsahem bakteri
druhu Lactobacillus helveticus na tuhost tepen (otdzka
¢. EFSA-Q-2008-218) (3. Navrhované tvrzeni zformu-
loval zadatel takto: ,Evolus® sniZuje tuhost tepen®.

Na zdkladé piedlozenych tdaja dospél tfad k zavéru, ze
nebyl zjistén pficinny vztah mezi uzivinim nizkotu¢nych
kysanych mléénych vyrobki Evolus® s obsahem bakterif
druhu Lactobacillus helveticus a uvddénym wéinkem. Zdra-
votni tvrzeni tedy nespliiuje pozadavky nafizeni (ES)
¢. 19242006, a nemélo by byt schvdleno.

V ndvaznosti na zadost spole¢nosti Martek Biosciences
Corporation piedlozenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 byl Gfad pozddin o vydani
stanoviska ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se acinka
kyseliny dokosahexaenové (DHA) a kyseliny arachido-
nové (ARA) na neurologicky vyvoj mozku a odi (otdzka

8,s. 1

78 =2.
(®) The EFSA Journal (2008) 824, s. 1-2.

(28)

(30)

GB1)

¢. EFSA-Q-2008-120) (}). Navrhované tvrzeni zformu-
loval zadatel takto: ,DHA a ARA podporuji neurologicky
vyvoj mozku a ocf“.

Na zdkladé pfedlozenych tdaji dospél tfad k zdvéru, ze
nebyl zji§tén pii¢inny vztah mezi uZivinim potraviny |
potravinové slozky (DHA a ARA) od Sestého mésice véku
a uvddénym Glinkem. Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje
pozadavky natizeni (ES) ¢. 1924/2006, a nemélo by byt
schvéleno. Utad ddle dospél k zavéru, Ze poddvani koje-
necké stravy obohacené o DHA a ARA od Sestého do
dvandctého mésice véku muize mit pFznivé ucinky na
vyvoj zrakové ostrosti u déti kojenych do ¢&tyf az Sesti
mésicti véku. Ufad také usoudil, Ze nebyly piedlozeny
dikazy o ucincich DHA a ARA poddvanych od Sesti
mésicti véku na vyvoj zrakové ostrosti u zdravych déti,
které nebyly kojeny, ale dostdvaly v prvnich mésicich
zivota neobohacenou kojeneckou stravu. Zdravotni
tvrzeni formulované ve smyslu tohoto zdvéru nespliiuje
obecné zdsady a pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1924/2006,
zvlasté pak ¢lankd 3, 5 a 6, a nemélo by byt schvéleno.

V nédvaznosti na Zzddost organizace National Dairy
Council pfedlozenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 19242006 byl Gfad pozadan o vydani stano-
viska ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se G¢inkt mlé¢-
nych vyrobkd (mléka a syrtl) na zdravi chrupu (otizka
¢ EFSA-Q-2008-112) (*. Navrhované tvrzeni zformu-
loval Zadatel takto: ,Mléné vyrobky (mléko a syry)
podporuji zdravy chrup u déti“.

Na zdkladé ptedloZenych adaji dospél tfad k zdvéru, Ze
kategorie potravin mlééné vyrobky (mléko a syry), kterd
je pfedmétem zdravotniho tvrzeni, neni dostatecné vyme-
zena a Ze picinny vztah mezi konzumaci mléka nebo
syri a uvadénym ucinkem nebyl zjistén. Zdravotni
tyrzeni tedy nespliiuje poZzadavky nafizeni (ES)
¢. 1924/2006, a nemélo by byt schvileno.

V nédvaznosti na Zddost organizace National Dairy
Council predlozenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 1924/2006 byl Gfad pozadan o vydani stano-
viska ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se a¢inkt mlé¢-
nych vyrobkii na zdravou télesnou hmotnost (otizka
¢. EFSA-Q-2008-110) (*). Navrhované tvrzeni zformu-
loval zadatel takto: ,Tii porce mléénych vyrobk denné
jako soucdst vyvazené stravy mohou pfispét k podpore
zdravé télesné hmotnosti v détstvi a v obdobi dospivani“.

(%) The EFSA Journal (2008) 794, s. 1-2.
(*) The EFSA Journal (2008) 787, s. 1-2.
(°) The EFSA Journal (2008) 786, s. 1-10.
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(32)  Na zdkladé ptedloZenych adaji dospél tfad k zdvéru, Ze (otazka ¢. EFSA-Q-2008-091 a otdzka ¢. EFSA-Q-2008-

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

kategorie potravin mlé¢né vyrobky (mléko a syry), kterd
je pfedmétem zdravotniho tvrzeni, nen{ dostate¢né vyme-
zena a Ze pfi¢inny vztah mezi denni konzumaci mléc-
nych vyrobkd, syrt a jogurth a uvddénym tcinkem nebyl
zji§tén. Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje poZadavky nafi-
zeni (ES) ¢. 1924/2006, a nemélo by byt schvaleno.

V nédvaznosti na Zddost spolecnosti enzyme.pro.ag
piedlozenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1924/2006 byl tfad pozddin o vyddni stanoviska ke
zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se dcinkG vyrobku
regulat®.pro.kid IMMUN na imunitni systém déti
béhem rastu (otdzka ¢ EFSA-Q-2008-082) (!). Navrho-
vané tvrzeni zformuloval Zadatel takto: ,regulat®.pro.kid
IMMUN podporuje, stimuluje a upravuje imunitni systém
déti béhem ristu*.

Na zdkladé ptedloZenych adaji dospél tfad k zdvéru, Ze
potravina ,regulat®.pro.kid IMMUN®, kterd je pfedmétem
zdravotniho tvrzeni, neni dostateCné vymezena a Ze
piiinny vztah mezi uzivdnim vyrobku regulat®.pro.kid
IMMUN a uvadénym tcinkem nebyl zji$tén. Zdravotni
tyrzeni tedy nespliiuje pozadavky nafizeni (ES)
¢. 19242006, a nemélo by byt schvileno.

V ndvaznosti na zddost spoleCnosti enzyme.pro.ag
piedlozenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1924/2006 byl Gfad pozddin o vyddni stanoviska ke
zdravotnimu  tvrzeni tykajicimu se G¢inkd vyrobku
regulat®.prokid  BRAIN na  rozvoj  duSevnich
a poznavacich funkci u déti (otdzka ¢. EFSA-Q-2008-
083) (). Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel takto:
regulat®.pro.kid BRAIN pfispivd k rozvoji dusevnich
a poznavacich funkel u déti“.

Na zdkladé ptedlozenych adaji dospél tfad k zdvéru, Ze
potravina ,regulat®.pro.kid BRAIN® kterd je pfedmétem
zdravotniho tvrzeni, neni dostatené vymezena a Ze
picinny vztah mezi uzivinim vyrobku regulat®.pro.kid
BRAIN a uvadénym ucinkem nebyl zjistén. Zdravotni
tyrzeni tedy nespliiuje pozadavky nafizeni (ES)
¢. 1924/2006, a nemélo by byt schvdleno.

V ndvaznosti na dvé zadosti spole¢nosti Pharma Consul-
ting & Industries predloZenou podle ¢l. 14 odst. 1 pism.
b) nafizeni (ES) €. 1924/2006 byl Gfad pozdddn o vydadni
stanoviska ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se uklidiu-
jictho ucinku vyrobkt I omega kids®/Pufan 3 kids®

(") The EFSA Journal (2008) 782, s. 1-2.
(®) The EFSA Journal (2008) 829, s. 1-10.

(38)

(39)

(40)

(42)

(%) The EFSA Journal (2008) 830, s.
() The EFSA Journal (2008) 831, s.
(°) The EFSA Journal (2008) 832, s.
(%) The EFSA Journal (2008) 847, 1

096) (). Navrhované tvrzeni zformuloval zadatel takto:
Luklidiujici.

Na zdkladé pfedlozenych tdaja dospél tifad k zavéru, ze
nebyl zji§tén pficinny vztah mezi uZzivinim DHA
a kyseliny eikosapentaenové (EPA) a uvadénym tcinkem.
Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje pozadavky nafizeni (ES)
¢. 19242006, a nemélo by byt schvidleno.

V névaznosti na dvé Zddosti spolecnosti Pharma Consul-
ting & Industries pfedlozené podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 byl Gfad pozddin o vyddni
stanoviska ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se G¢inka
vyrobkil I omega kids®/Pufan 3 kids® na pocit pohody
(otazka ¢. EFSA-Q-2008-092 a otdzka ¢. EFSA-Q-2008-
097) (*. Navrhované tvrzeni zformuloval zadatel takto:
,navozuji pocit pohody a vytvéfeji prostor pro piiznivy
vyvoj ditéte”.

Na zdkladé predlozenych ddaji dospél afad k zavéru, ze
nebyl zjistén pficinny vztah mezi uZivainim DHA a EPA
a uvddénym Glinkem. Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1924/2006, a nemélo by byt
schvéleno.

V névaznosti na dvé zadosti spole¢nosti Pharma Consul-
ting & Industries podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) €. 1924/2006 byl Gfad pozdddn o vydani stanoviska
ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se Gcinkd vyrobkd
I omega kids®/Pufan 3 kids® na zrakové funkce (otdzka
¢ EFSA-Q-2008-095 a otizka & EFSA-Q-2008-100) (%).
Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel takto: ,pomahaji
podporovat zrakové funkce®.

Na zdkladé predlozenych ddaji dospél drad k zavéru, ze
nebyl zji§tén pfiCinny vztah mezi uzivinim DHA a EPA
a uvddénym wcinkem. Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1924/2006, a nemélo by byt
schvéleno.

V névaznosti na dvé zadosti spole¢nosti Pharma Consul-
ting & Industries podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) ¢. 1924/2006 byl tfad pozadan o vyddni stanoviska
ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se d¢inkt vyrobka
I omega kids®/Pufan 3 kids® na dusevni vyvoj (otdzka
¢. EFSA-Q-2008-098 a otdzka ¢ EFSA-Q-2008-104) (9).
Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel takto: ,pomdhaji
podporovat dusevni vyvoj“.
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(44)  Na zakladé ptedlozenych adaji dospél dfad k zdvéru, ze
nebyl zji$tén pii¢inny vztah mezi uZivinim DHA a EPA
a uvddénym wcinkem. Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 19242006, a nemélo by byt
schvileno.

(45) 'V ndvaznosti na dvé zadosti spole¢nosti Pharma Consul-
ting & Industries podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) €. 1924/2006 byl tfad pozddidn o vyddni stanoviska
ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se G¢inkd vyrobkd
I omega kids®[Pufan 3 kids® na schopnost soustfedéni
(otdzka ¢. EFSA-Q-2008-094 a otdzka ¢. EFSA-Q-2008-
099) ("). Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel takto:
,pomdhaji podporovat schopnost soustfedéni®.

(46) Na zdkladé predlozenych ddaji dospél arad k zdvéru, ze
nebyl zji$tén pficinny vztah mezi uZivinim DHA a EPA
a uvddénym wcinkem. Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1924/2006, a nemélo by byt
schvéleno.

(47)  V névaznosti na dvé zadosti spole¢nosti Pharma Consul-
ting & Industries podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) €. 1924/2006 byl tfad pozdddn o vydani stanoviska
ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se déinkG vyrobkd
I omega kids®/Pufan 3 kids® na mentdlni vykonnost
(otdzka ¢. EFSA-Q-2008-093 a otdzka ¢. EFSA-Q-2008-
101) (3). Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel takto:
,pomahd podporovat mentalni vykonnost“.

(48)  Na zakladé ptedlozenych ddaji dospél afad k zdvéru, ze
nebyl zji$tén pfi¢inny vztah mezi uZivinim DHA a EPA
a uvddénym Gcinkem. Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1924/2006, a nemélo by byt
schvéleno.

(49)  V ndvaznosti na dvé zddosti spolecnosti Pharma Consul-
ting & Industries podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) €. 1924/2006 byl tfad pozddin o vyddni stanoviska
ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se dc¢inkd vyrobka
I omega kids®/Pufan 3 kids® na schopnost uceni (otdzka
¢. EFSA-Q-2008-102 a otdzka ¢. EFSA-Q-2008-103) (3).
Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel takto: ,pomdhaji
podporovat schopnost uceni*.

(") The EFSA Journal (2008) 846, 1-10.
() The EFSA Journal (2008) 845, 1-2.
(®) The EFSA Journal (2008) 848, 1-10.

(50) Na zakladé predlozenych udajii dospél arad k zavéru, ze
nebyl zjistén pii¢inny vztah mezi uzivinim DHA a EPA
a uvddénym Glinkem. Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1924/2006, a nemélo by byt
schvileno.

(51) Piipominky, které Komise obdrzela od Zadatelt
a vefejnosti v souladu s ¢l. 16 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1924/2006, byly pfi stanoveni opatfeni v tomto nafi-
zeni vzaty v uvahu.

(52) 'V souladu s ¢l. 28 odst. 6 nafizeni (ES) ¢ 1924/2006
sméji byt zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni, kterd nejsou schvdlena timto nafi-
zenim, nadale pouzivdna po dobu Sesti mésicti od pfijeti
rozhodnuti podle ¢l 17 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1924/2006. Avsak zddosti, které nebyly podany pied
19. lednem 2008, nespliuji pozadavek stanoveny
v ¢l 28 odst. 6 pism. b) a piechodné obdobi podle
uvedeného ¢lanku se na né nevztahuje. Mélo by tedy
byt poskytnuto Sestimésicni prechodné obdobi, aby se
provozovatelé potravindiskych podnikd mohli pfizpt-
sobit pozadavkiim stanovenym v tomto nafizeni.

(53) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zdravotni tvrzeni uvedend v piiloze I tohoto nafizeni sméji pii
dodrzeni podminek stanovenych v uvedené pifloze oznacovat
potraviny na trhu Spolecenstvi.

Tato zdravotni tvrzeni se zafadi na seznam schvalenych tvrzeni
podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006.

Clanek 2

Zdravotni tvrzeni uvedend v pifloze II tohoto nafizeni se zami-
taji.

Cldnek 3

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1924/2006 uvedend v priloze II tohoto nafizeni sméji byt
naddle pouzivana po dobu Sesti mésici od vstupu tohoto nafi-
zen{ v platnost.
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Clanek 4

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. fjna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise



PRILOHA 1

SCHVALENA ZDRAVOTNI TVRZENI

Zadost — pifsluind ustanoveni

Adresa 7adatele

Zivina, litka, potravina nebo

Tvrzeni

Podminky pouzivani tvrzeni

Podminky pouzivéni a/
nebo omezeni pouzivini
dané potraviny a/nebo

Referen¢ni ¢islo stanoviska

nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 kategorie potravin dopliuici sdéleni nebo EFSA
varovan{
Zdravotni tvrzeni podle Unilever PLC; Port Rostlinné steroly: Steroly | Bylo zjisténo, Ze rostlinné steroly | Informace spotiebiteli, Ze piizni- Q-2008-085
¢l. 14 odst. 1 pism. a) Sunlight, Wirral, ziskané z rostlin, ve snizuji ~ hladinu  cholesterolu | vého dc¢inku se dosihne pii
o snizeni rizika onemocnéni | Merseyside, CH62 4ZD, | formé volnych sterold v krvi. Vysokd hladina choleste- | pfivodu nejméné 2 g rostlinnych
Spojené kralovstvi nebo esterti potravindf- | rolu je rizikovym faktorem pro | sterolti denné
a Unilever N.V., Weena | skych mastnych kyselin | vznik ischemické choroby srde¢ni
455, Rotterdam, 3013
AL, Nizozemsko
Zdravotni tvrzeni podle McNeil Nutritionals, 1 Estery rostlinnych stanolt | Bylo zji§téno, Ze estery rostli- | Informace spotiebiteli, Ze piizni- Q-2008-118
¢l. 14 odst. 1 pism. a) Landis und Gyr Strasse, nnych stanolt snizuji hladinu | vého dc¢inku se dosdhne pii
o snizen{ rizika onemocnéni | 6300 Zug, Svycarsko cholesterolu v krvi.  Vysokd | pfivodu nejméné 2 g rostlinnych
hladina cholesterolu je rizikovym | stanoléi denné
faktorem pro vznik ischemické
choroby srde¢ni
Zdravotni tvrzeni podle Unilever PLC; Port Kyselina a-linolenové | Esencidlni mastné kyseliny jsou | Informace spotiebiteli, Ze piizni- Q-2008-079
¢l. 14 odst. 1 pism. b) Sunlight, Wirral, a kyselina linolovd potiebné pro normdlni rist | vého dcinku se dosahne pii
tykajici se vyvoje a zdravi Merseyside, CH62 4ZD, a vyvoj déti dennim pfivodu 1 % z celkového
déti Spojené kralovstvi energetického obsahu u kyseliny
a Unilever NV, Weena linolové a 0,2 % z celkového
455, Rotterdam, 3013 energetického obsahu u kyseliny
AL, Nizozemsko a-linolenové
Zdravotni tvrzeni podle Association de la Vipnik Vépnik je potfebny pro normdlni | Tvrzeni miZe byt pouZito pouze Q-2008-322
¢l. 14 odst. 1 pism. b) Transformation Laitiére rast a vyvin kosti u déti pro potravinu, kterd je alespon
tykajici se vyvoje a zdravi Frangaise (ATLA), 42, rue zdrojem vdpniku podle tvrzeni
déd de Chateaudun, 75314 ZDROJ (NAZEV  VITAMINU/
Paris Cedex 09, Francie VITAMINfD NEBO (NAZEV
MINERALNI  LATKY/MINERAL-
NICH  LATEK)  uvedeného
v piiloze nafizeni (ES) ¢. 1924/
2006
Zdravotni tvrzeni podle Association de la Bilkoviny Bilkoviny jsou potiebné pro | Tvrzeni miize byt pouzito pouze Q-2008-326

¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi
deti

Transformation Laitiére
Francaise (ATLA), 42, rue
de Chateaudun, 75314
Paris Cedex 09, Francie

normdlni rist a vyvin kosti u déti

pro potravinu, kterd je alespon
zdrojem bilkovin podle tvrzeni
ZDROJ BILKOVIN uvedeného
v piiloze nafizeni (ES) ¢ 1924/
2006

600C°01°CC

[s5]

0

1

arun 9ysdoIag YruisA upa

6/LLT 1



Z4dost — pifslusnd ustanoveni

Zivina, litka, potravina nebo

Podminky pouzivéni a/
nebo omezeni pouzivani

Referen¢ni ¢&islo stanoviska

nafizenf (ES) ¢. 1924/2006 Adresa zadatele Kategorie potravin Tvrzeni Podminky pouzivani tvrzeni éianév p.?tfavi{ly a}/nebo EFSA
oplijici sdéleni nebo
varovani
Zdravotni tvrzeni podle Yoplait Dairy Crest Ltd; | Vadpnik a vitamin D Véapnik a vitamin D jsou | Tvrzeni miZe byt pouZito pouze Q-2008-116
¢l. 14 odst. 1 pism. b) Claygate House, Claygate, potiebné pro normdlni rlst | pro potravinu, kterd je alespon
tykajici se vyvoje a zdravi Surrey, KT10 9PN, a vyvin kosti u déti zdrojem védpniku a vitaminu
détl Spojené kralovstvi D podle tvrzeni ZDROJ (NAZEV
VITAMINU/VITAMINLOJ) NEBO
(NAZEV MINERALNI  LATKY/
MINERALNICH LATEK) uvede-
ného v piiloze nafizeni (ES)
¢ 1924/2006
Zdravotni tvrzeni podle Association de la Vitamin D Vitamin D je potiebny pro | Tvrzeni mizZe byt pouZito pouze Q-2008-323

¢cl. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi
deti

Transformation Laitiére
Francaise (ATLA), 42, rue
de Chateaudun, 75314
Paris Cedex 09, Francie

normalni riist a vyvin kosti u déti

pro potravinu, kterd je alespon

zdrojem  vitaminu D podle
tvrzeni ZDROJ (NAZEV VITA-
MINU/VITAMINU) NEBO

(NAZEV MINERALNI  LATKY/
MINERALNICH LATEK) uvede-
ného v piiloze nafizeni (ES)
& 1924/2006

01//4T 1
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PRILOHA 11

ZAMITNUTA ZDRAVOTNI TVRZENI

Zadost — prislusnd ustanoveni naiizeni (ES) ¢. 1924/2006

Zivina, litka, potravina nebo kategorie potravin

Tvrzeni

Referen¢ni ¢&islo stanoviska EFSA

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. a)
o sniZeni rizika onemocnéni

NeOpuntia®

NeOpuntia® pomahd upravovat hladinu lipidd
v krvi ddvanych do souvislosti s nebezpecim
vzniku kardiovaskuldrnich onemocnéni, ptede-
v$im hladinu HDL cholesterolu

EFSA-Q-2008-214

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. a)
o snizen{ rizika onemocnéni

Nizkotu¢né kysané mlééné vyrobky Evolus®
s obsahem bakterii druhu Lactobacillus helveticus

Evolus® snizuje tuhost tepen

EFSA-Q-2008-218

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

regulat®.pro.kid IMMUN

regulat®.pro.kid IMMUN  podporuje, stimuluje
a upravuje imunitni systém déti béhem riistu

EFSA-Q-2008-082

Zdravotni tvrzen{ podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Mlécné vyrobky

Tii porce mléénych vyrobkt denné jako soucdst
vyvazené stravy mohou piispét k podpore zdravé
télesné hmotnosti v détstvi a v obdobi dospivani

EFSA-Q-2008-110

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Mlé¢né vyrobky

Mlécné vyrobky (mléko a syry) podporuji zdravy
chrup u déti

EFSA-Q-2008-112

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Kyselina dokosahexaenovd (DHA) a kyselina
arachidonovd (ARA)

DHA a ARA podporuji neurologicky vyvoj
mozku a oéf

EFSA-Q-2008-120

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

regulat®.pro.kid BRAIN

regulat®.pro.kid BRAIN pfispivé k rozvoji dusev-
nich a pozndvacich funkei u déti

EFSA-Q-2008-083

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Kyselina dokosahexaenovd (DHA) a kyselina eiko-
sapentaenova (EPA)

Uklidnujici

EFSA-Q-2008-091 a
EFSA-Q-2008-096

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Kyselina dokosahexaenova (DHA) a kyselina eiko-
sapentaenovd (EPA)

Navozuji pocit pohody a vytvdfeji prostor pro
piiznivy vyvoj ditéte

EFSA-Q-2008-092 a
EFSA-Q-2008-097

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Kyselina dokosahexaenové (DHA) a kyselina eiko-
sapentaenova (EPA)

Poméhaji podporovat zrakové funkce

EFSA-Q-2008-095 a
EFSA-Q-2008-100

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Kyselina dokosahexaenovéd (DHA) a kyselina eiko-
sapentaenovd (EPA)

Poméhaji podporovat dusevni vyvoj

EFSA-Q-2008-098 a
EFSA-Q-2008-104
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Zadost — pislusnd ustanovenf naifzen (ES) ¢. 1924/2006

Zivina, ldtka, potravina nebo kategorie potravin

Tvrzeni

Referen¢ni ¢&islo stanoviska EFSA

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Kyselina dokosahexaenovd (DHA) a kyselina eiko-
sapentaenovd (EPA)

Pomdéhaji podporovat schopnost soustiedéni

EFSA-Q-2008-094 a
EFSA-Q-2008-099

Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Kyselina dokosahexaenovd (DHA) a kyselina eiko-
sapentaenova (EPA)

Poméhd podporovat mentalni vykonnost

EFSA-Q-2008-093 a
EFSA-Q-2008-101

Zdravotni tvrzen{ podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
tykajici se vyvoje a zdravi déti

Kyselina dokosahexaenovd (DHA) a kyselina eiko-
sapentaenova (EPA)

Pomahaji podporovat schopnost uceni

EFSA-Q-2008-102 a
EFSA-Q-2008-103

A lAk|

[s5 ]

orun 9ysdoIaq YIuIsA TUpaIn

600C°01°CC



22.10.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 277/13

NARIZENI KOMISE (ES) & 984/2009
ze dne 21. fijna 2009

o zamitnuti schvileni uréitych zdravotnich tvrzeni pf¥i oznaovini potravin kromé tvrzeni
o sniZeni rizika onemocnéni a tvrzeni tykajicich se vyvoje a zdravi déti

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.

1924/2006 ze dne

20. prosince 2006 o vyzivovych

a zdravotnich tvrzenich pfi oznacovéani potravin (1), a zejména
na ¢l. 18 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

Podle nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 jsou zdravotni tvrzeni
pii oznaCovadni potravin zakdzdna, pokud je Komise
v souladu s uvedenym nafizenim neschvdli a nezafadi
na seznam schvélenych tvrzeni.

Nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 také stanovi, Ze provozova-
telé potravindiskych podnikti mohou podavat Zzidosti
o schvidleni zdravotnich tvrzeni u pfslusného vnitrostat-
niho orgdnu ¢lenského statu. Prislusny vnitrostdtni organ
postoupi zddosti Evropskému twfadu pro bezpecnost
potravin (EFSA, ddle jen ,Gfad®).

Jakmile Gfad obdrzi Zddost, neprodlené uvédomi ostatni
¢lenské staty a Komisi a k danému zdravotnimu tvrzeni
vydd své stanovisko.

Komise rozhodne o schvdleni zdravotnich tvrzeni

s ohledem na stanovisko tfadu.

V nédvaznosti na Zddost spole¢nosti Pierre Fabre Dermo
Cosmetique pfedloZenou dne 14. dubna 2008 podle ¢l.
13 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 byl Gfad pozadin
o vydéni stanoviska ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se
ucinka pipravku Elancyl Global Silhouette® na tpravu
télesného slozeni u lidi s lehkou az stfedni nadvihou
(otdzka ¢ EFSA-Q-2008-285) (3. Navrhované tvrzeni
zformuloval 7adatel takto: ,Klinické testy prokdzaly, ze
ucinek se dostavi po dvoutydennim uzivani p¥ipravku. Po
28 dnech bude vase postava viditeln¢ Stihlejsi

~ex s

a Vytvarovane] S1.

() Uf. vést. L 404, 30.12.2006, s. 9.
() The EFSA Journal (2008) 789, 1-2.

(6)

(10)

Dne 12. srpna 2008 obdrzela Komise a clenské staty
védecké stanovisko tfadu, ktery dospél k zavéru, Ze na
zdkladé predlozenych tdaji nebyl zjistén piicinny vztah
mezi uzivinim pfipravku Elancyl Global Silhouette®
v uzivatelem doporucovanych divkidch a trvani
a uvadénym ucinkem. Zdravotni tvrzeni tedy nespliiuje
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1924/2006, a nemélo by byt
schvéleno.

V navaznosti na zddost spolecnosti Valio Ltd pfedlo-
zenou dne 8. Cervence 2008 podle ¢l. 13 odst. 5 nafizeni
(ES) €. 1924/2006 byl Gfad pozidin o vydani stanoviska
ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se G¢inké pfipravku
LGG® MAX na travici potize (otdzka ¢. EFSA-Q-2008-
444) (%). Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel takto:
,LGG® MAX pomdhd potlacit travici potize“.

Dne 30. srpna 2008 obdrZela Komise a ¢lenské staty
védecké stanovisko tfadu, ktery dospél k zavéru, Ze na
zakladé pfedlozenych ddaji nebyl zjistén pFicinny vztah
mezi uzivinim pfipravku LGG® MAX (smés A nebo
smés B) a uvddénym ucinkem. Zdravotni tvrzeni tedy
nespliuje pozadavky nafizeni (ES) ¢ 1924/2006,
a nemélo by byt schvileno.

Pfipominky, které Komise obdrzela od Zadatelt
a vetejnosti v souladu s ¢l. 16 odst. 6 nafizeni (ES) &.
1924/2006, byly pfi stanoveni opateni v tomto nafizen{
vzaty v avahu.

Zdravotni tvrzeni ,LGG® MAX poméhd potlacit travici
potize“ je zdravotnim tvrzenim podle ¢l. 13 odst. 1 pism.
a) nafizeni (ES) ¢. 19242006, a proto podléhd pfechod-
nému opatieni stanovenému v ¢l. 28 odst. 5 uvedeného
nafizeni. Protoze tfad dospél k zdvéru, Ze neexistuje
picinny vztah mezi uzivinim pipravku LGG® MAX
a uvddénym G¢inkem, tvrzeni neni v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 1924/2006, a proto se na né nevzta-
huje ptechodné obdobi stanovené v ¢l. 28 odst. 5. Mélo
by byt poskytnuto Sestimési¢éni prechodné obdobi, aby se
provozovatelé potravindiskych podnikd mohli pfizpt-
sobit pozadavkiim stanovenym v nafizeni (ES) ¢&.
1924/2006. Zdravotni tvrzeni ,Klinické testy prokdzaly,
ze Gc¢inek se dostavi po dvoutydennim uZivini. Po 28
dnech  bude vaSe postava viditelné  $tihlejsi
a vytvarovangj§i“ je zdravotnim tvrzenim podle ¢l. 13
odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 1924/2006, a proto

(%) The EFSA Journal (2008) 853, 1-2.
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podléhd prechodnému opatieni stanovenému v ¢l. 28
odst. 6 uvedeného nafizeni. Protoze vsak byla Zadost
poddna po dni 19. ledna 2008, nebyl splnén pozadavek
stanoveny v ¢l. 28 odst. 6 pism. b) a pfechodné obdobi
stanovené v ¢l. 28 odst. 6 nelze uplatnit. Mélo by byt
poskytnuto Sestimési¢ni prechodné obdobi, aby se provo-
zovatelé potravindiskych podniki mohli pfizpasobit
pozadavkim stanovenym v nafizeni Komise.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. fjna 2009.

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Zdravotni tvrzeni uvedend v piiloze tohoto nafizeni nesmi
oznacovat potraviny na trhu Spolecenstvi.

Clanek 2

Zdravotni tvrzeni uvedend v priloze tohoto nafizeni vsak
mohou byt nadale pouZivina po dobu Sesti mésict od vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise

PRILOHA

ZAMITNUTA ZDRAVOTNI TVRZENI

Zadost — piislusnd ustanoveni nafizeni Zivina, latka, potravina nebo
(ES) ¢. 1924/2006 kategorie potravin

Tvrzeni Cislo stanoviska EFSA

Zdravotni tvrzeni podle ustanoveni | Elancyl Global Silhouette® | Klinické testy prokazaly, Ze | EFSA-Q-2008-285

¢l. 13 odst. 5, které je zaloZeno na
nejnovéjsich  védeckych  ddajich
nebo které zahrnuje pozadavek na
ochranu udaji, které jsou pred-
métem primyslového vlastnictvi

Ucinek se dostavi po dvouty-
dennim uzivdni. Po 28 dnech
bude vaSe postava viditelné
Stihlejsi a vytvarovangjsi.

Zdravotni tvrzeni podle ustanoveni | LGG® MAX kombinované | LGG® MAX pomdhd potlacit | EFSA-Q-2008-444

¢l. 13 odst. 5, které je zaloZeno na | probiotikum
nejnovéjsich  védeckych  ddajich
nebo které zahrnuje pozadavek na
ochranu tdajt, které jsou pted-
métem primyslového vlastnictvi

travici potize.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 985/2009
ze dne 21. fijna 2009

o zapsani ndzvu do rejstitku chrinénych oznaleni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(Hajddasagi torma (CHOP))

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 ze dne
20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni
ptvodu zemédélskych produktd a potravin (1), a zejména na
¢l. 7 odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni
(ES) €. 510/2006 a podle ¢l. 17 odst. 2 uvedeného nafi-
zeni byla Zddost Madarska o zdpis ndzvu ,Hajdisdgi
torma* zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (2).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. fijna 2009.

f. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
f. vést. C 39, 18.2.2009, s. 32.

(2)  Protoze nebyla Komisi ozndmena 7zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze I Smlouvy

Tfida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
MADARSKO
Hajddsdgi torma (CHOP)
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NARIZENI KOMISE (ES) & 986/2009
ze dne 21. fijna 2009

o zapsini ndzvu do rejstitku chrinénych oznaleni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(Traditional Grimsby Smoked Fish (CHZO))

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 ze dne
20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni
ptvodu zemédélskych produktd a potravin (1), a zejména na
¢l. 7 odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim pododstavcem a podle
¢l. 17 odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 510/2006 byla v Urednim
véstniku Evropské unie zvetejnéna zadost Spojeného kralov-
stvi o zapsini ndzvu ,Traditional Grimsby Smoked
Fish* (2).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. fjna 2009.

f. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
f. vést. C 49, 28.2.2009, s. 9.

(2)  Protoze nebyla Komisi ozndmena 7zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze I Smlouvy
Ttida 1.7 Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané
SPOJENE KRALOVSTVI
Traditional Grimsby Smoked Fish (CHZO)
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 14. fijna 2009

o jmenoviani generilniho tajemnika Rady Evropské unie, vysokého pfedstavitele pro spole¢nou
zahrani¢ni a bezpecnostni politiku na obdobi od 18. fijna 2009 do 31. fijna 2009

(2009/772/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢l. 121 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) Funkéni obdobi stdvajictho generdlniho tajemnika Rady
Evropské unie, vysokého predstavitele pro spolenou
zahranicni a bezpecnostni politiku  skon¢i  dnem
17. #jna 2009 ().

(2)  Generdlni tajemnik Rady Evropské unie, vysoky pfedsta-
vitel pro spole¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku by
mél byt jmenovdn na obdobi do 31. Fjna 2009,

(1) Uf. vést. L 236, 7.7.2004, s. 16.

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Pan Javier SOLANA MADARIAGA je jmenovan generalnim tajem-
nikem Rady Evropské unie, vysokym pfedstavitelem pro
spole¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku na obdobi od
18. #jna 2009 do 31. fjna 2009.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti ozndmi panu Javieru SOLANOVI MADARIAGOVI
pfedseda Rady.

Bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 14. fjna 2009.

Za Radu
piedseda
E. ERLANDSSON
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 14. fijna 2009

o jmenovéni zdstupce generdlniho tajemnika Rady Evropské unie na obdobi od 18. fijna 2009 do
31. Fijna 2009

(2009/773[ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢l. 121 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1) Funkéni obdobi stavajictho zastupce generalniho tajem-
nika Rady Evropské unie skon¢i dnem 17. fijna 2009 (*).

(2)  Zastupce generdlntho tajemnika Rady by mél byt
jmenovan na obdobi do 31. f{jna 2009,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Pan Pierre DE BOISSIEU je jmenovdn zdstupcem generdlniho
tajemnika Rady Evropské unie na obdobi od 18. fjna 2009
do 31. fijna 2009.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti ozndmi panu Pierru DE BOISSIEU predseda
Rady.

Bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 14. fjna 2009.

Za Radu
piedseda
E. ERLANDSSON

(") Uf. vést. L 236, 7.7.2004, s. 17.
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 21. fijna 2009,

kterym se méni rozhodnuti 2007/716/ES, pokud jde o nékterd zafizeni v odvétvi masa a mléka
v Bulharsku

(ozndmeno pod cislem K(2009) 7929)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/774[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na clanek 42 uvedeného aktu,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne
11. prosince 1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvoreni vnitiniho trhu ('), a zejména na
¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) Rozhodnuti Komise 2007/716/ES (?) stanovi pfechodnd
opatfeni pro strukturdlni pozadavky na nékterd zafizeni
v odvétvi masa a mléka v Bulharsku stanovené
v nafizenich Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 852/2004 a (ES) ¢. 853/2004. Dokud jsou uvedend
zafizeni v pfechodné fazi, produkty pochazejici z téchto
zafizeni se uvadéji pouze na vnitrostdtni trh nebo se
pouzivaji k dalsimu zpracovani v bulharskych zatizenich,
kterd jsou v prechodné fizi.

(2)  Podle dfedniho prohldseni pfislusného bulharského
orgdnu ukoncila nékterd zafizeni v odvétvi masa
a mléka svou c¢innost nebo dokonéila proces moderni-
zace a jsou nyni zcela v souladu s pravnimi predpisy

f. vést. L 395, 30.12.1989, s. 13.
f. vést. L 289, 7.11.2007, s. 14.

Spolecenstvi. Uvedend zafizeni by proto méla byt vypus-
téna ze seznamu zafizeni v prechodné fazi.

(3)  Piloha rozhodnuti 2007/716/ES by proto méla byt
odpovidajicim zptisobem zménéna.

(4)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Priloha rozhodnuti 2007/716/ES se méni v souladu s pfilohou
tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 21. fjna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU

clenka Komise
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PRILOHA

Priloha rozhodnuti 2007/716/ES se méni takto:

1) Zrusuji se tyto polozky pro zaiizeni na zpracovani masa:

C Veterinarni ¢. Nézev zaiizeni Meéstofulice nebo vesnice/oblast
3. BG 0101009 | ET ,Livela-Dimitar Andonov* s. Pokrovnik

obl. Blagoevgrad
7. BG 0201011 | SD ,K § K-Atanasov i Enchev” gr. Burgas

zh k. Miladinovi

bl.57 vh.B
8. BG 0201014 | ET ,Kristof* s. Banevo

obl. Burgas
11. BG 0201030 | ET ,GIDA® gr. Burgas kv. ,Lozovo“ ul. ,Treti mart* 15
17. BG 0301018 ET ,Rekardi-Svetoslav Dobrev* gr. Dolni Chiflik

Promishlena zona
25. BG 0801001 ,BMV*“ OOD gr. Dobrich

kv. Riltsi
63. BG 1901009 ET ,LYUBMAKS* s. Nova Cherna — DZS
90. BG 0202005 | ET ,Dit-D. Kaltakchieva“ s. Banevo

obl. Burgas
95. BG 0302011 | ,Hepi Leydi* EOOD s. Yarebichna

obl. Varna
102. BG 0602001 ET ,Toshko Todorov* s. Kravoder, obsht. Krivodol, obl. Vratsa
107. BG 0602008 | ET ,Toshko Todorov* s. Kravoder, obsht. Krivodol, obl. Vratsa
110. BG 0802003 ,Komis“ OOD s. Plachi dol,

obl. Dobrich
124. BG 2202015 ,Tina-2000“ OOD gr. Suhodol

ul. ,Trayan Tanev“ 53
133. BG 24020042 | ,Taneva“ EOOD s. Kran

obsht. Kazanlak
139. BG 0305032 ET ,Trifon Trifonov-69“ gr. Varna

ul. ,Ak. Kurchatov“
140. BG 0305033 L,DET-2000“ OOD gr. Varna

ul. ,Pod igoto* 42
142. BG 0305037 +ZHENIA — VE“ EOOD gr. Varna

ul. ,Layosh Koshut“ 19
143. BG 0305038 | ET ,Vini-Kiril Bakalov* s. Benkovski

obsht. Varna
159. BG 0905005 | ET ,Imam* gr. Dzhebel

zhk ,Progres*
167. BG 1405003 LSami M“ OOD gr. Pernik

kv. ,Kalkas“

ul. ,Zahari Zograf* 143
171. BG 1505017 ET ,Nina-94-Nina Dimitrova“ gr. Trastenik

obsht. D. Mitropolia
178. BG 1605044 | ,Flaysh produkte* OOD gr. Hisar

ul. ,Ivan Vazov“ 17
181. BG 1605053 ET ,Daki-Velko Gadzhev“ gr. Rakovski

ul. ,Vasil Levski“ 40
198. BG 2505015 | ,Erko-2002¢ gr. Popovo

ul. ,Gagarin“ 62
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C. Veterinarni ¢. Nazev zafizeni Meésto/ulice nebo vesnice/oblast

221. BG 0304030 +,TRANZH"“ AD gr. Varna

ul. ,8-mi Septemvri* 12
222. BG 0304033 ,Alians-MK“ OOD gr. Varna

ul. ,G. Popov* 1
282. BG 1604013 | ,Komaks-3“ OOD gr. Plovdiv

ul. ,Klokotnitsa“ 31
309. BG 2004001 ET ,Nikov-Iv.Kostadinov* gr. Sliven

,Selishteto*
311. BG 2004015 | ,Ramira® OOD gr. Sliven

Industrialna zona
321. BG 2204028 | ET ,TONIMEKS-Stoyan Spasov* gr. Sofia

ul. ,Oporska reka“ 3
331. BG 2204082 LEm Vi Em 3“ OOD gr. Sofia

kv. Benkovski

ul. ,Vele Mitrov* 17
349. BG 2404028 ,Rekord — 90“ EOOD s. Rakitnitsa

obsht. St. Zagora
352. BG 2404033 | ,Zhoreti* EOOD gr. Stara Zagora

ul. ,Industrialna“ 1
359. BG 2604010 EOOD ,Nolev* gr. Haskovo

kv. ,Bolyarovo*

ul. ,Shipka“ 2
362. BG 2604014 | ET ,Roni“ gr. Harmanli

ul. Hr. Smirnenski“ 102
363. BG 2604017 | ET ,Angel Sarandiev* gr. Svilengrad

ul. , Tekstil*
364. BG 2604018 | ,Monita“ OOD gr. Dimitrovgrad

kv. ,Chernokonevo®

2) Zruduji se tyto polozky pro zafizeni na zpracovani mléka:

C. Veterindrni ¢. Ndzev zafizeni Meésto/ulice nebo vesnice/oblast
,10. BG 1012020 ET ,Petar Mitov-Universal“ s. Gorna Grashtitsa
obsht. Kyustendil
11. BG 1112016 | Mandra ,IPZHZ* gr. Troyan
ul. ,V.Levski“ 281
12. BG 1112024 ET ,Paskal-A. Atanasov* s. Umarevtsi
26. BG 1712034 | ,Makler komers“ EOOD s. Brestovene
27. BG 1712042 ET ,Madar” s. Terter
35. BG 2012041 | ,Eko milk® EOOD s. Zhelyo voyvoda
obl. Sliven
44. BG 2612042 LBulmilk“ OOD s. Konush
obl. Haskovska
48. BG 0912011 ET ,Alada-Mohamed Banashak“ s. Byal izvor
obsht. Ardin
74. 0412005 ,Varosha“ EOOD s. Kamen
obsht. Strazhitsa
96. 1112026 LABLAMILK“ EOOD gr. Lukovit,
ul. ,Yordan Yovkov“ 13
100. 1312005 »Ravnogor“ OOD s. Ravnogor
115. 1712002 ET ,Rosver-Krastyo Krastev* gr. Tsar Kaloyan
ul. ,Sofia“ 41
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C. Veterindrni ¢. Nézev zafizeni Meésto/ulice nebo vesnice/oblast

118. 1712010 ,Bulagrotreyd-chastna kompaniya“ EOOD | s. Yuper

Industrialen kvartal
119. 1712012 ET ,Veras 90“ s. Yasenovets
120. 1712013 ET ,Deniz” s. Ezerche
140. 2012011 ET ,Ivan Gardev 52¢ gr. Kermen

ul. ,Hadzhi Dimitar* 2
142. 2012024 ET ,Denyo Kalchev 53¢ gr. Sliven

ul. ,Samuilovsko shose* 17
150. 2112015 00D ,Rozhen Milk* s. Davidkovo, obsht. Banite
153. 2112026 ET ,Vladimir Karamitev* s. Varbina

obsht. Madan
158. 2312007 ET ,Agropromilk* gr. Thtiman, ul. ,P.Slaveikov* 19
176. 2412041 ,Mlechen svyat 2003 OOD s. Bratya Daskalovi

obsht. Bratya Daskalovi
186. 2612038 ,Bul Milk“ EOOD gr. Haskovo

Sev. industr. zona
187. 2612049 ET ,Todorovi-53“ gr.Topolovgrad

ul. ,Bulgaria“ 65
196. BG 0618001 ET ,Folk-3“ s. Vranyak

obsht. Byala Slatina

obl. Vratsa
206. BG 2318005 | ET ,Mantas-Hristo Manchev* gr. Botevgrad

ul. ,St. Panchev* 25¢
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IV

(Jiné akty)
EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

SMISENY VYBOR EHP

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 77/2009
ze dne 3. ¢ervence 2009,

kterym se méni pfiloha I (Veterindrni a rostlinolékaiské pfedpisy) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Piloha I Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 25/2009 ze dne 17. bfezna
2009 (1).

(2)  Smérnice Komise 2008/124/ES ze dne 18. prosince 2008 o omezeni uvadéni osiva nékterych druha
picnin, olejnin a pfadnych rostlin na trh na osiva Gfedné uznand jako zékladni osivo nebo certifi-
kované osivo (kodifikované znéni) () by méla byt zaclenéna do Dohody.

(3)  Smérnice 2008/124[ES zruSuje smérnice Komise 75/502/EHS (}) a 86/109/EHS (%), které jsou zalle-
nény do Dohody a které by se proto mély v Dohodé¢ zrusit.

(4)  Toto rozhodnuti se nevztahuje na Lichtenstejnsko,
ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Cést 2 kapitoly TIT ptilohy I Dohody se méni takto:

1) Znéni bodt 1 (smérnice Komise 75/502/EHS) a 4 (smérnice Komise 86/109/EHS) se zrusuji.
2) Za bod 52 (smérnice Komise 2008/62[ES) se vklddd novy bod, ktery zni:

,53. 32008 L 0124: smérnice Komise 2008/124/ES ze dne 18. prosince 2008 o omezeni uvadéni osiva
nékterych druhd picnin, olejnin a pfadnych rostlin na trh na osiva Gfedné uznand jako zdkladni
osivo nebo certifikované osivo (kodifikované znéni) (Uf. vést. L 340, 19.12.2008, s. 73).

. vést. L 130, 28.5.2009, s. 15.
f. vést. L 340, 19.12.2008, s. 73.
. vést. L 228, 29.8.1975, s. 26.
f. vést. L 93, 8.4.1986, s. 21.
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Clanek 2

Znéni smérnice 2008/124[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. cervence 2009 za predpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou uéinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4
Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddflu EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 3. cervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

(*) Nebyly ozndmeny Zddné ustavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 78/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Pfloha II Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 60/2009 ze dne 29. kvétna
2009 ().

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1243/2008 ze dne 12. prosince 2008, kterym se méni prilohy III a VI
smérnice 2006/141/ES, pokud jde o poZadavky na slozeni nékteré pocatecni kojenecké vyzivy (3), by
mélo byt zaclenéno do Dohody.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 41/2009 ze dne 20. ledna 2009 o sloZeni a oznacovani potravin vhodnych
pro osoby s nesnasenlivosti lepku (}) by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(4)  Smérnice Komise 2008/100/ES ze dne 28. fijna 2008, kterou se méni smérnice Rady 90/496/EHS
o nutriénim oznacovani potravin, pokud jde o doporucené denni davky, pfevodni faktory pro
energetickou hodnotu a definice (*), by méla byt zaclenéna do Dohody.

(5)  Toto rozhodnuti by se nemélo vztahovat na Lichtenstejnsko,
ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Kapitola XII ptilohy II Dohody se méni takto:
1) V bod¢ 53 (smérnice Rady 90/496/EHS) se dopliiuje novd odrazka, kterd zni:

,— 32008 L 0100: smérnice Komise 2008/100/ES ze dne 28. Hjna 2008 (Uf. vést. L 285, 29.10.2008,
5. 9).°

2) V bodé 54zzzv (smérnice Komise 2006/141/ES) se dopliuje tento text:
»ve znéni:

— 32008 R 1243: naiizeni Komise (ES) ¢. 1243/2008 ze dne 12. prosince 2008 (Uf. vést. L 335,
13.12.2008, s. 25).°

3) Za bod 54zzzz (nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006) se vkliddd novy bod, ktery zni:

,54zzz72. 32009 R 0041: nafizeni Komise (ES) ¢. 41/2009 ze dne 20. ledna 2009 o slozeni
a oznacovani potravin vhodnych pro osoby s nesndSenlivosti lepku (UF. vést. L 16, 21.1.2009,
s. 3).°

ij‘. vést. L 232, 3.9.2009, s. 11.

Ut. vést. L 335, 13.12.2008, s. 25.
Uf. vést. L 16, 21.1.2009, s. 3.
Uf. vést. L 285, 29.10.2008, s. 9.
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Clanek 2

Znéni naiizeni (ES) ¢. 1243/2008 a ¢. 41/2009 a smérnice 2008/100/ES v islandském a norském jazyce,
kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. cervence 2009 za predpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou uéinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4
Toto rozhodnuti se zvefejiiuje v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 3. cervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

(*) Nebyly ozndmeny Zddné ustavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 79/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Piloha II Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢&. 44/2009 ze dne 24. dubna
2009 ().

(2)  Smérnice Komise 2008/88/ES ze dne 23. zdfi 2008, kterou se méni smérnice Rady 76/768/EHS
tykajici se kosmetickych prostiedkd za tGcelem pfizptisobeni jejich pfiloh II a III technickému
pokroku (?), by méla byt zaclenéna do Dohody.

(3)  Smérnice Komise 2008/123/ES ze dne 18 prosince 2008, kterou se méni smérnice Rady 76/768/EHS
tykajici se kosmetickych prostfedkt za tcelem pfizpasobeni jejich piiloh 1I a VII technickému
pokroku (%), by méla byt zaclenéna do Dohody.

(4)  Smérnice Komise 2009/6/ES ze dne 4. Gnora 2009, kterou se méni smérnice Rady 76/768/EHS
tykajici se kosmetickych prostiedkd za tGcelem pfizptisobeni jejich pfiloh II a III technickému
pokroku (%), by méla byt zaclenéna do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V bodé¢ 1 (smérnice Rady 76/768/EHS) kapitoly XVI piilohy II Dohody se dopliiuji nové odrazky, které
znéjt:

,— 32008 L 0088: smérnice Komise 2008/88/ES ze dne 23. z4i{ 2008 (Uf. vést. L 256, 24.9.2008,
s. 12),

— 32008 L 0123: smérnice Komise 2008/123/ES ze dne 18. prosince 2008 (Uf. vést. L 340,
19.12.2008, s. 71),

— 32009 L 0006: smérnice Komise 2009/6/ES ze dne 4. Gnora 2009 (Uf. vést. L 36, 5.2.20009,
5. 15)

Cldnek 2
Znén{ smérnic 2008/88/ES, 2008/123[ES a 2009/6[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt
zvefejnéna v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

) Ut. vést. L 162, 25.6.2009, s. 22.

() U

(&) Uf. vést. L 256, 24.9.2008, s. 12.
YR

(

[@NeNw

%) UF. vést. L 340, 19.12.2008, s. 71.
4 UL vést. L 36, 5.2.2009, s. 15.

vvvv
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. ervence 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou uéinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. cervence 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

(*) Nebyly ozndmeny Zddné ustavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 80/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouSeni a certifikace) a pfiloha XIII
(Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piiloha II Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 45/2003 ze dne 16. kvétna
2003 (1),

(2)  Prlloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 71/2009 ze dne
29. kvétna 2009 (%).

(3) Do Dohody by méla byt zaclenéna smérnice Komise 2008/67/[ES ze dne 30. ¢ervna 2008, kterou se
méni smérnice Rady 96/98/ES o ndmoinim zafizeni (),

ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1
V piiloze Il Dohody se v bodé 1 (smérnice Rady 96/98ES) kapitoly XXXII dopliiuje novd odrdzka, kterd zni:

,— 32008 L 0067: smérnice Komise 2008/67/ES ze dne 30. cervna 2008 (Uf. vést. L 171, 1.7.2008,
s. 16).”

Cldnek 2
V piiloze XIII Dohody se v bodé 56d (smérnice Rady 96/98/ES) dopliiuje nova odrazka, kterd zni:

,— 32008 L 0067: smérnice Komise 2008/67ES ze dne 30. Cervna 2008 (UF. vést. L 171, 1.7.2008,
5. 16).°

Cldnek 3

Znéni smérnice 2008/67[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. ¢ervence 2009 za ptedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 5

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ervence 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

() Uk vést. L 193, 31.7.2003, s. 14.
(3 Uf. vést. L 232, 3.9.2009, s. 28.
() Uk vést. L 171, 1.7.2008, s. 16.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 81/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha IV (Energetika) a pfiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piiloha IV Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 101/2008 ze dne 26. zafi
2008 ().

(20  Piilloha XXI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 73/2009 ze dne
29. kvétna 2009 ().

(3) Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1099/2008 ze
dne 22. fijna 2008 o energetické statistice (%),

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

V piiloze IV Dohody se za bod 27 (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1775/2005) vkladd novy
bod, ktery zni:

,28. 32008 R 1099: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1099/2008 ze dne 22. ifjna 2008
o energetické statistice (Uf. vést. L 304, 14.11.2008, s. 1) (*).

(*) Zde uvedeno pouze pro informacni tcely; pro tGcely uplatilovani viz p¥loha XXI Statistika.”

Cldnek 2
V piiloze XXI Dohody se za bod 26 (smérnice Rady 90/377EHS) vkliadd novy bod, ktery zni:

,26a. 32008 R 1099: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1099/2008 ze dne 22. ifjna
2008 o energetické statistice (Uf. vést. L 304, 14.11.2008, s. 1).

Pro tcely Dohody se toto nafizeni upravuje takto:

Lichtenstejnsko je osvobozeno od povinnosti sbéru tdaji vyzadovanych timto nafizenim,
s vyjimkou Gdaji o dovozu a vyvozu riznych energetickych produkti a o vyrobé elektiiny
pro uclely ro¢nich energetickych statistik (pfiloha B).

Clanek 3

Znéni naifzeni (ES) ¢. 1099/2008 v islandském a norském jazyce, kterd majf byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

() Ut vést. L 309, 20.11.2008, s. 24.
() Ut. vést. L 232, 3.9.2009, s. 30.
() UE. vést. L 304, 14.11.2008, s. 1.
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Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 4. ¢ervence 2009 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 5
Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
piedsedkyné
Oda Helen SLETNES

(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 822009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha VI (Socidlni zabezpeceni) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (dile jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Pfiloha VI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 10/2009 ze dne 5. tnora
2009 ().

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 120/2009 ze dne 9. Gnora 2009, kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢.
574(72, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovéani systémd

vvvvvv

socidlntho zabezpeceni na zaméstnané osoby, na osoby samostatné vydélecné ¢inné a na jejich
rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi (?), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V bodé 2 (nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72) prilohy VI Dohody se vklddd nova odrdzka, kterd znf:

,— 32009 R 0120: nafizeni Komise (ES) ¢. 120/2009 ze dne 9. Gnora 2009 (Ui vést. L 39,
10.2.2009, s. 29).“

Clanek 2

Znéni naiizeni (ES) ¢. 120/2009 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. cervence 2009 za predpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ¢ervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

() UF. vést. L 73, 19.3.2009, s. 45.
() Uk vést. L 39, 10.2.2009, s. 29.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné udstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 83/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha XI (Telekomunikacni sluzby) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na ¢ldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Pfloha XI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 45/2009 ze dne 9. ¢ervna
2009 (1),

() Rozhodnuti Komise 2008/432/ES ze dne 23. kvétna 2008, kterym se méni rozhodnuti 2006/771/ES
o harmonizaci rddiového spektra pro zafizeni kritkého dosahu (?), by mélo byt zaclenéno do
Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V bodé 5cz (rozhodnuti Komise 2006/771/ES) piilohy XI Dohody se dopliiuje text, ktery zni:

,ve znéni:

— 32008 D 0432: rozhodnuti Komise 2008/432/ES ze dne 23. kvétna 2008 (Uf. vést. L 151,
11.6.2008, s. 49).

Clanek 2

Znéni rozhodnuti 2008/432/ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. ¢ervence 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou u¢inéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddflu EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

() Ut vést. L 162, 25.6.2009, s. 23.
() Uk vést. L 151, 11.6.2008, s. 49.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 84/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (dile jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 71/2009 ze dne
29. kvétna 2009 (V).

(20  Rozhodnuti Komise 2009/83/ES ze dne 23. ledna 2009, kterym se méni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/2004, pokud jde o rezim jedinecného identifika¢niho ¢isla spolecnosti
a registrovaného vlastnika podle IMO (?), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

V bodé 56bb (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/2004) piilohy XIII Dohody se dopliiuje
text, ktery znf:

,ve znéni:

— 32009 D 0083: rozhodnuti Komise 2009/83/ES ze dne 23. ledna 2009 (Uf. vést. L 29, 31.1.2009,
5. 53).¢

Clanek 2

Znén{ rozhodnuti 2009/83/ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. ¢ervence 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ¢ervence 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

() Uk vést. L 232, 3.9.2009, s. 28.
() Uk vést. L 29, 31.1.2009, s. 53.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné udstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 85/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na ¢ldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 71/2009 ze dne 29. kvétna 2009 (') byla zménéna piiloha
XII Dohody.

() Rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP & 67/2006 ze dne 2. Cervna 2006 (%) byla s tipravami pro
nékteré zemé do Dohody zaclenéna nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne
10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro vytvofeni jednotného evropského nebe, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych
navigacnich sluzeb v jednotném evropském nebi, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uzivani vzdu$ného prostoru v jednotném
evropském nebi a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 552/2004 ze dne
10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité Fizeni letového provozu.

(3) Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Komise (ES) ¢. 29/2009 ze dne 16. ledna 2009, kterym
se stanovi pozadavky na sluzby datovym spojem pro jednotné evropské nebe (),

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V piiloze XIII Dohody se za bod 66wf (nafizeni Komise (ES) ¢. 482/2008) vklddd novy bod, ktery znf:

,66wg. 32009 R 0029: nafizeni Komise (ES) ¢. 29/2009 ze dne 16. ledna 2009, kterym se stanovi
pozadavky na sluzby datovym spojem pro jednotné evropské nebe (Ut. vést. L 13, 17.1.2009,
s. 3).

Clanek 2

Znén{ nafizeni (ES) €. 29/2009 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. ¢ervence 2009 za ptedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ¢ervence 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
piedsedkyné
Oda Helen SLETNES

() Uk vést. L 232, 3.9.2009, s. 28.
(3 Uf. vést. L 245, 7.9.2006, s. 18.
() Uk vést. L 13, 17.1.2009, s. 3.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
&. 86/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha XIX (Ochrana spotfebitele) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodifském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospoddiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clanek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

1

)

G)

Rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 16/2009 ze dne 5. tnora 2009 (') byla zménéna pfiloha
XIX Dohody.

Do Dohody by méla byt zaclenéna smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/122[ES ze dne
14. ledna 2009 o ochrané spotfebitele ve vztahu k nékterym aspektim smluv o docasném uZivini
ubytovaciho zafizeni (timeshare), o dlouhodobych rekrea¢nich produktech, o dalsim prodeji a o
vyméné ().

Smérnici 2008/122/ES se zruSuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 94[47[ES (%), kterd je
zaClenéna do Dohody, a kterd by se proto méla v Dohodé zrusit,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V piiloze XIX Dohody se bod 7b (smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/47[ES) nahrazuje timto:

,32008 L 0122: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/122[ES ze dne 14. ledna 2009
o ochrané spotiebitele ve vztahu k nékterym aspektim smluv o docasném uzivani ubytovaciho
zafizeni (timeshare), o dlouhodobych rekreacnich produktech, o dalsim prodeji a o vyméné (Uf.
vest. L 33, 3.2.2009, s. 10).”

Clanek 2

Znéni smérnice 2008/122[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. cervence 2009 za predpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 3. cervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

I:H‘. vést. L 73, 19.3.2009, s. 53.
Ut. vést. L 33, 3.2.2009, s. 10.
Ut

. vést. L 280, 29.10.1994, s. 83.

yly ozndmeny udstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 87/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni piiloha XX (Zivotni prostfedi) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na ¢ldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Plloha XX Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢&. 72/2009 ze dne
29. kvétna 2009 ().

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/118/ES ze dne 12. prosince 2006 o ochrané
podzemnich vod pied znedisténim a zhorSovanim stavu (3) by méla byt zaclenéna do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Za bod 13ca (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES) piilohy XX dohody se vklddd novy
bod, ktery znf:

,13caa. 32006 L 0118: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/118/ES ze dne 12. prosince
2006 o ochrané podzemnich vod pfed znecisténim a zhorSovanim stavu (Uf. vést. L 372,
27.12.2006, s. 19)."

Cldnek 2

Znéni smérnice 2006/118/ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. ¢ervence 2009 za ptedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ervence 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

() Ut vést. L 232, 3.9.2009, s. 29.
() Uf. vést. L 372, 27.12.2006, s. 19.
(*) Byly ozndmeny ustavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
¢. 88/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni piiloha XX (Zivotni prostfedi) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (dile jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1) Rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢&. 72/2009 ze dne 29. kvétna 2009 (') byla zménéna priloha
XX Dohody.

(20 Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Komise (ES) ¢. 1784/2006 ze dne 4. prosince 2006,
kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2037/2000, pokud jde o pouZivini
technologickych ¢inidel (2),

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

V piiloze XX Dohody se v bodé 21aa (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2037/2000) dopliuje
nové odrdzka, kterd znf:

,— 32006 R 1784: nafizeni Komise (ES) ¢. 1784/2006 ze dne 4. prosince 2006 (Uf. vést. L 337,
5.12.2006, s. 3).

Clanek 2

Znéni nafizeni (ES) ¢. 1784/2006 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. cervence 2009 za predpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ¢ervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

() Uk vést. L 232, 3.9.2009, s. 29.
() Uk vést. L 337, 5.12.2006, s. 3.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné ustavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 89/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni pfiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP
SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Piiloha XXI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 73/2009 ze dne
29. kvétna 2009 ().

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1338/2008 ze dne 16. prosince 2008 o statistice
Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi a bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci (%) by mélo byt
zaclenéno do Dohody.

(3)  Nafizeni{ Komise (ES) ¢. 19/2009 ze dne 13. ledna 2009, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 453/2008 o ¢tvrtletni statistice volnych pracovnich mist ve Spolecenstvi,
pokud jde o definici volného pracovniho mista, referencni dny pro sbér adaji, specifikace preddvani
tdaji a studie proveditelnosti (*), by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(4)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 20/2009 ze dne 13. ledna 2009, kterym se pfijimd specifikace modulu ad hoc
pro rok 2010 o sladovani pracovniho a rodinného Zivota podle nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98 (%), by
mélo byt zaclenéno do Dohody.

(5)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 36/2009 ze dne 11. Cervence 2008, kterym se na rok 2008 stanovi ,seznam

Prodcom” primyslovych vyrobkil zavedeny nafizenim Rady (EHS) ¢. 3924/91 (°), by mélo byt
zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Priloha XXI Dohody se méni takto:

1) Za bod 18y (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 763/2008) se vkladd novy bod, ktery zni:

,18z. 32008 R 1338: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1338/2008 ze dne 16. prosince
2008 o statistice Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi a bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci
(UF. vést. L 354, 31.12.2008, s. 70).

Pro tcely Dohody se toto nafizeni upravuje takto:

Lichtenstejnsko je osvobozeno od shromazdovani tdaji, které je vyzdddno timto nafizenim,
s vyjimkou tdajii podle piilohy II (zdravotni péce) a piilohy IIl (pFiCiny smrti).”

f. vést. L 232, 3.9.2009, s. 30.
. vést. L 354, 31.12.2008, s. 70.
f. vést. L 9, 14.1.2009, s. 3.
f. vést. L 9, 14.1.2009, s. 7.
f. vést. L 18, 22.1.2009, s. 1.

[eNaNaNaNaN
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2) Za bod 18va (nafizeni Komise (ES) ¢. 1062/2008) se vklada novy bod, ktery zni:

,18vb. 32009 R 0019: nafizeni Komise (ES) ¢. 19/2009 ze dne 13. ledna 2009, kterym se provadi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 453/2008 o Ctvrtletni statistice volnych pracov-
nich mist ve Spolecenstvi, pokud jde o definici volného pracovniho mista, referen¢ni dny pro
sbér tdajti, specifikace preddvani Gdajit a studie proveditelnosti (Uf. vést. L 9, 14.1.2009, s. 3).“

3) Za bod 18an (nafizeni Komise (ES) ¢. 377/2008) se vkladd novy bod, ktery zni:

,18a0. 32009 R 0020: nafizeni Komise (ES) ¢. 20/2009 ze dne 13. ledna 2009, kterym se pfijimad
specifikace modulu ad hoc pro rok 2010 o sladovdni pracovntho a rodinného zivota podle
nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98 (Uf. vést. L 9, 14.1.2009, s. 7).

4) Za bod 4af (nafizeni Komise (ES) ¢. 1165/2007) se vkladd novy bod, ktery zni:

,4ag. 32009 R 0036: nafizeni Komise (ES) ¢. 36/2009 ze dne 11. Cervence 2008, kterym se na rok
2008 stanovi ,seznam Prodcom® priimyslovych vyrobkd zavedeny naifzenim Rady (EHS) .
3924/91 (UF. vést. L 18, 22.1.2009, s. 1).

Clanek 2

Znéni nafizeni (ES) ¢. 1338/2008, ¢. 19/2009, ¢. 20/2009 a & 36/2009 v islandském a norském jazyce,
kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. cervence 2009 za predpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ¢ervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

(*) Nebyly ozndmeny Zddné ustavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 90/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni Protokol 30 k Dohodé o EHP o zvldstnich ustanovenich o organizaci spoluprice
v oblasti statistiky

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1) Protokol 30 k Dohodé byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 75/2008 ze dne
6. Cervna 2008 (1).

(2)  Modernizace evropské statistiky podnikdni a obchodu ma vychédzet z rozhodnuti Evropského parla-
mentu a Rady ¢ 1297/2008/ES ze dne 16. prosince 2008 o programu SpoleCenstvi v oblasti
modernizace evropské statistiky podnikdni a obchodu (MEETS) (3).

(3)  Protokol 30 k Dohodé by proto mél byt zménén tak, aby tuto rozsifenou spolupraci umoznoval od
1. ledna 2009,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V protokolu 30 k Dohodé¢ se dopliuje novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 4
Modernizace evropské statistiky podnikdni a obchodu (MEETS)

1. Stity ESVO se od 1. ledna 2009 tcastni programti a akci Spolecenstvi uvedenych v odstavci 4.

2. Cile 1, 2 a 3 a souvisejici opatfeni ro¢nich pracovnich programi pfjatych Komisi v souladu
s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady uvedenym v odstavci 4 se povazuji za vyznamné pro
statistickou spolupraci v rdmci EHP a jsou v plném rozsahu piistupny acasti statl ESVO.

3. Podle ¢l. 82 odst. 1 pism. a) Dohody a finanéniho nafizeni k Dohodé pfispivaji staity ESVO od
1. ledna 2009 finan¢ni ¢dstkou, kterd pfedstavuje 75 % ¢&dstky uvedené v rozpoctovych polozkich
29 02 04 a 29 01 04 04 (Modernizace evropské statistiky podnikdni a obchodu), zapsanych
v rozpoctu Spolecenstvi.

4. Pfedmétem tohoto ¢lanku je tento akt Spolecenstvi:

— 32008 D 1297: rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady & 1297/2008/ES ze dne
16. prosince 2008 o programu modernizace evropské statistiky podnikdni a obchodu (MEETS)
(UfT. vést. L 340, 19.12.2008, s. 76).

() Ut vést. L 257, 25.9.2008, s. 41.
() Ut vést. L 340, 19.12.2008, s. 76.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co bylo SmiSenému vyboru EHP uéinéno posledni
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Pouzije se ode dne 1. ledna 2009.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddflu EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 3. cervence 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

(*) Nebyly ozndmeny Zddné ustavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 91/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni Protokol 31 k Dohodé o EHP o spoluprici v nékterych oblastech mimo ¢&tyfi
svobody

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na ¢lanky 86 a 98 této dohody,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Protokol 31 k Dohodé byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 40/2009 ze dne
17. btezna 2009 (%).

2)  Je vhodné rozifit spoluprdci smluvnich stran Dohody, aby zahrnovala rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1298/2008/ES ze dne 16. prosince 2008, kterym se zavadi akéni program
Erasmus Mundus 2009-2013 pro zlepSovani kvality vysokoskolského vzdélavani a pro podporu
mezikulturniho porozuméni prostiednictvim spoluprice se tietimi zemémi (?).

(3)  Protokol 31 k Dohodé by proto mél byt zménén tak, aby umozinoval tuto rozsifenou spoluprici od
1. ledna 2009,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Clanek 4 protokolu 31 k Dohodé se méni takto:
1) Vklada se novy odstavec, ktery zni:
,2m. Ode dne 1. ledna 2009 se stity ESVO dcastni akci 1 a 3 tohoto programu:

— 32008 D 1298: rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 1298/2008/ES ze dne
16. prosince 2008, kterym se zavadi akéni program Erasmus Mundus 2009-2013 pro zlepSovani
kvality vysokoskolského vzdélavani a pro podporu mezikulturniho porozuméni prostrednictvim
spolupréce se tfetimi zemémi (Uf, vést. L 340, 19.12.2008, s. 83).”

2) Znéni odstavce 3 se nahrazuje timto:

,Staty ESVO finan¢né pfispivaji podle ¢l. 82 odst. 1 pism. a) Dohody na programy a akce uvedené
v odstavcich 1, 2, 2a, 2b, 2¢, 2d, 2e, 2f, 2g, 2h, 2i, 2j, 2k, 21 a 2m.“

Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co bylo SmiSenému vyboru EHP ucinéno posledni

ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Pouzije se ode dne 1. ledna 2009.

() Uk vést. L 130, 28.5.2009, s. 36.

() Uf. vést. L 340, 19.12.2008, s. 83.
(*) Byly ozndmeny ustavni pozadavky.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ¢ervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 92/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni Protokol 31 k Dohodé o EHP o spoluprici v nékterych oblastech mimo ¢&tyfi
svobody

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clanky 86 a 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Protokol 31 k Dohodé byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 131/2007 ze dne
28. z&H 2007 ().

(2)  Je vhodné rozsifit spoluprici smluvnich stran Dohody, aby zahrnovala rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1098/2008/ES ze dne 22. fijna 2008 o Evropském roku boje proti chudobé
a socidlnimu vylouceni (2010) (2.

(3)  Protokol 31 k Dohodé by proto mél byt zménén tak, aby tuto rozsifenou spoluprici umoziioval ode
dne 1. ledna 2009,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Clanek 5 protokolu 31 k Dohodé se méni takto:
1) Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Stity ESVO se dcastni programt a akci Spolecenstvi uvedenych v odst. 8 v prvnich dvou
odrazkich od 1. ledna 1996, programu uvedeného ve tfeti odrdZzce od 1. ledna 2000, programu
uvedeného ve ¢tvrté odrdzce od 1. ledna 2001, programi uvedenych v pdté a Sesté odrdzce od
1. ledna 2002, programi uvedenych v sedmé a osmé odrdzce od 1. ledna 2004, programii uvedenych
v devdté, desdté a jedendcté odrdzce od 1. ledna 2007 a programu uvedeného ve dvandcté odrdzce od
1. ledna 2009.

2) V odstavci 8 se dopliiuje nové odrdzka, kterd zni:

,— 32008 D 1098: rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1098/2008/ES ze dne 22. ffjna 2008
o Evropském roku boje proti chudobé a socidlnimu vylouceni (2010) (UF. vést. L 298, 7.11.2008,
5. 20).

Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co bylo SmiSenému vyboru EHP u¢inéno posledni

ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Pouzije se ode dne 1. ledna 2009.

() UR vést. L 47, 21.2.2008, s. 67.

() Uk vést. L 298, 7.11.2008, s. 20.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 3. cervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 93/2009
ze dne 3. Cervence 2009,

kterym se méni Protokol 31 k Dohodé o EHP o spoluprici v nékterych oblastech mimo ¢&tyfi
svobody

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinky 86 a 98 této dohody,

vzhledem k témto ddavodim:

(1) Protokol 31 k Dohodé byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 94/2008 ze dne
4. Cervence 2008 (1).

(2)  Je vhodné pokracovat ve spoluprdci smluvnich stran Dohody pfi provadéni a rozvoji vnitfniho trhu.

(3)  Protokol 31 k Dohodé¢ by proto mél byt zménén tak, aby umoziioval pokracovani této spoluprace po
31. prosinci 2008,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Clanek 7 protokolu 31 k Dohodé se méni takto:

1) V odstavci 6 se slova ,roky 2004, 2005, 2006, 2007 a 2008“ nahrazuji slovy ,roky 2004, 2005, 2006,
2007, 2008 a 2009*

2) V odstavci 7 se slova ,roky 2006, 2007 a 2008“ nahrazuji slovy ,roky 2006, 2007, 2008 a 2009
3) V odstavci 8 se slova ,rok 2008 nahrazuji slovy ,roky 2008 a 2009

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co bylo SmiSenému vyboru EHP u¢inéno posledni
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Pouzije se ode dne 1. ledna 2009.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 3. ¢ervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
piedsedkyné
Oda Helen SLETNES

(1) UF. vést. L 280, 23.10.2008, s. 36.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 94/2009

ze dne 8. Cervence 2009,

kterym se méni Protokol 31 o spoluprici v nékterych oblastech mimo &tyfi svobody a Protokol

37 Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (dale jen ,Dohoda“), a zejména na clanky 86, 98 a 101 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

1

(10)

(11)

(12)

Protokol 31 k Dohodé byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 93/2008 ze dne
4. Cervence 2008 (1).

Protokol 37 k Dohodé byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 76/2009 ze dne
30. Cervna 2009 (%).

Ucast Islandu a Norska v evropskych programech GNSS (EGNOS a Galileo) na zakladé Dohody je
v oboustranném zdjmu smluvnich stran.

Evropské programy GNSS (EGNOS a Galileo) maji pro Island a Norsko velky vyznam, nebot jejich
uzemi a ocednské oblasti se nachdzeji ve vysokych zemépisnych Sitkdch.

Island a Norsko maji zdjem o vSechny sluzby Galileo, v¢etné regulovanych vetejnych sluzeb.

Mély by byt zohlednény dohody mezi Evropskym spoledenstvim a Islandem a Norskem
o0 bezpecnostnich postupech pro vyménu utajovanych informaci.

Smluvni strany uzndvaji zdmér Evropské komise navrhovat politiky a pracovni postupy pii Fzeni
piistupu k regulovanym vefejnym sluzbam a ddle vypracovdvat opatfeni na ochranu, kontrolu
a fizen{ citlivych zafizeni, informaci a technologii souvisejicich s evropskymi programy GNSS
proti naruSovani, zneuZivani, nepfatelskym pokustim a nezddoucimu $ifeni.

Island a Norsko znovu zdtiraziiuji svilj imysl véas pfijmout a provadét v rdmci svych pravomoci
opatieni, jez by poskytovala stejny stupeii bezpecnosti a zabezpeceni jako opatieni platnd v Evropské
unii.

Norsko se tcastnilo fize navrhovani a rozvoje programu Galileo prostfednictvim Evropské kosmické
agentury a rdmcového programu Spolecenstvi pro vyzkum a rozvoj.

Norsko se jako pozorovatel ticastnilo ¢innosti vyboru pro evropské programy GNSS od roku 2008
a ¢innosti Bezpecnostni rady pro Galileo od roku 2002.

Zmény ve spravé, financovani a kontrole evropskych programt GNSS plati od ¢ervence 2008.

K dpravé zvldstnich oblasti, na které se toto rozhodnuti nevztahuje, se mohou smluvni strany
v piipadé potieby dohodnout na dalSich zdsadach spoluprace.

Je tieba vénovat patfi¢nou pozornost povinnostem smluvnich stran vyplyvajicim z mezinarodniho
préava.

. vést. L 280, 23.10.2008, s. 34.

. vést. L 232, 3.9.2009, s. 40.
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(14)

(15)

(16)

(18)

Je vhodné rozsifit spolupraci smluvnich stran Dohody tak, aby zahrnovala nafizeni Rady (ES)
¢. 1321/2004 ze dne 12. cervence 2004 o ziizen{ fidicich struktur pro evropské druzicové navigacni
programy (1), ve znéni opravy v Uf. vést. L 6, 11.1.2007, s. 10.

Je vhodné rozsifit spoluprdci smluvnich stran Dohody tak, aby zahrnovala nafizeni Rady (ES)
¢. 19422006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1321/2004 o zfizeni
Hdicich struktur pro evropské druzicové navigacni programy (2).

Je vhodné rozsifit spoluprdci smluvnich stran Dohody tak, aby zahrnovala nafizeni (ES) Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 683/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o dal$im provadéni evropskych
programt druzicové navigace (EGNOS a Galileo) (3).

Protokol 31 k Dohodé by proto mél byt zménén tak, aby umoziioval tuto rozsifenou spoluprdci od
1. ledna 2009. Z dtivodu hospodaiskych obtizi by vSak méla byt tcast Islandu v programech GNSS
docasné pozastavena.

Jelikoz se Norsko trvale Gcastnilo fize navrhovani a rozvoje programu Galileo a jelikoz se plné
Ucastnilo také zavadéci faze, piispéje finanéné na zdvazek Evropské unie zahrnuty do rozpoctu na
programy GNSS na rok 2008.

Pro dobré fungovani Dohody by mél byt protokol 37 Dohody rozsifen tak, aby zahrnoval Vybor pro
védu a techniku a Vybor pro bezpecnost a zabezpeceni systému zi{zené spravni radou podle nafizeni
(ES) ¢ 1321/2004, a protokol 31 zménén tak, aby stanovil postupy pro pfidruzeni k témto
vybortim,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Clanek 1 protokolu 31 k Dohodé se méni takto:

1) Znéni odstavce 8 se nahrazuje timto:

,a) Staty ESVO se plné podileji na ¢innostech Ufadu pro dohled nad evropskym globalnim navigaénim

[atatay
—_<Cm K

—~
>

druzicovym systémem (déle jen ,ufad®), ziizeného timto aktem SpoleCenstvi:

— 32004 R 1321: nafizeni Rady (ES) ¢ 1321/2004 ze dne 12. Cervence 2004 o zfizeni fidicich
struktur pro evropské druzicové navigacni programy (Uf. vést. L 246, 20.7.2004, s. 1), opravené
v Uf. vést. L 6, 11.1.2007, s. 10, ve znéni

— 32006 R 1942: naiizeni Rady (ES) ¢. 1942/2006 ze dne 12. prosince 2006 (Ut. vést. L 367,
22.12.2006, s. 18).

Staty ESVO finan¢né pfispivaji na ¢innosti uvedené v pismenu a) v souladu s ¢l. 82 odst. 1 pism. a)
Dohody a protokolem 32 k Dohodé.

Staty ESVO se s vyjimkou hlasovaciho préva plné podileji na ¢innosti spravni rady dradu a jeho
Vyboru pro védu a techniku a Vyboru pro bezpelnost a zabezpeceni systému.

. vést. L 246, 20.7.2004, s. 1.

. vest. L 367, 22.12.2006, s. 18.
. vést. L 196, 24.7.2008, s. 1.
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pfiznava préavnickym osobdm pravo uvedenych stati.

Staty ESVO uplatiiuji ve vztahu k Gfadu Protokol o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi.

Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. a) pracovniho Fadu ostatnich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi
muize vykonny feditel Gfadu zaméstndvat na zakladé smluv stitni piislusniky statd ESVO, ktefi
v plném rozsahu pozivaji obcanskych prav.

Na zdkladé ¢l. 79 odst. 3 Dohody se na tento odstavec pouzije ¢ast VII Dohody (institucionalni
ustanoveni), s vyjimkou oddilti 1 a 2 kapitoly 3.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu
vefejnosti k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise se pro ucely tohoto nafizeni
vztahuje rovnéz na jakékoliv dokumenty tradu tykajici se sttt ESVO.

Tento odstavec se nevztahuje na Lichtenstejnsko.

Pokud jde o Island, pouzitelnost tohoto odstavce se pozastavuje, dokud SmiSeny vybor EHP neroz-
hodne jinak.”

Vkladad se novy odstavec, ktery zni:

,8a. a) Staty ESVO se od 1. ledna 2009 podileji na ¢innostech, které mohou vyplynout z tohoto aktu

Spolecenstvi:

— 32008 R 0683: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 683/2008 ze dne
9. Cervence 2008 o dalsim provddéni evropskych programi druZicové navigace (EGNOS
a Galileo) (Uf. vést. L 196, 24.7.2008, s.1).

g

Stity ESVO finan¢né pfispivaji na cinnosti uvedené v pismenu a) v souladu
s ¢l. 82 odst. 1 pism. a) Dohody a protokolem 32 k Dohodé.

Kromé toho Norsko na zdkladé ¢l. 82 odst. 1 pism. ¢) Dohody pfispéje na rok 2008 ¢astkou
20 114 000 EUR, piicemz polovina této ¢astky bude splatnd k 31. srpnu 2012 a druhd polovina
k 31. srpnu 2013; tato ¢éstka bude zahrnuta do Zddosti o finané¢ni piispévky podle ¢l. 2 odst. 2
prvniho pododstavce protokolu 32.

Stity ESVO se plné, aviak bez hlasovaciho priva, dcastni price viech vybort Spoledenstvi, jez
jsou napomocny Evropské komisi pii fizeni, rozvoji a provadéni ¢innosti uvedenych v pismenu
a).

o
~

Aniz je dotéena tato skute¢nost, mize byt ticast stattt ESVO ve vyborech Spolecenstvi, které jsou
Evropské komisi ndpomocny zejména v otdzkdch bezpecnosti ¢innosti uvedenych v pismenu a),
pfedmétem samostatnych ujedndni, jez budou sjedndna mezi stity ESVO a Evropskou komisi.
Takova ujedndni by méla prispét k jednotné ochrané ddajd, informaci a technologii evropskych
programt GNSS v Evropského spolecenstvi a stitech ESVO a k souladu s mezinarodnimi
zdvazky smluvnich stran v této oblasti.

d) Tento odstavec se nevztahuje na Lichtenstejnsko.

¢) Pokud jde o Island, pouzitelnost tohoto odstavce se pozastavuje, dokud SmiSeny vybor EHP
nerozhodne jinak.



22.10.2009

Utednf véstnik Evropské unie

L 277/53

3) Znéni odstavce 6 se nahrazuje timto:
,Hodnoceni a hlavn{ smérovani ¢innosti v rdmcovych programech ¢innosti Spolecenstvi v oblasti
vyzkumu a technického rozvoje uvedenych v odstavcich 5, 8a, 9 a 10 se provadi postupem podle

¢l. 79 odst. 3 Dohody.”

Clanek 2

V protokolu 37 (obsahujicim seznam uvedeny v ¢lanku 101) Dohody se dopliuji nové body, které znéji:
,30. Vybor pro védu a techniku (nafizeni Rady (ES) ¢. 1321/2004).
31. Vybor pro bezpecnost a zabezpeceni systému (nafizeni Rady (ES) ¢. 1321/2004).

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co je SmiSenému vyboru EHP ucinéno posledni
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Pouzije se ode dne 1. ledna 2009.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 8. ¢ervence 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predsedkyné
Oda Helen SLETNES

(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro publikace jsou k dispozici u nasich distributord. Seznam distributordi se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

| . ” o
m Ufad pro publikace Evropské unie
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LUCEMBURSKO




